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Re: Disclose the Meeting documents of the 2025

Extraordinary General Meeting of Shareholders
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TREN CONG THONG TIN DIEN TU CUA UY BAN  ON THE STATE SECURITIES COMMISSION’S
CHUYNG KHOAN NHA NU'O'C VA SO GDCK PORTAL AND STOCK EXCHANGE PORTALS

Kinh g¥i/To: - Uy ban Chirng khoan Nha nwéc/ The State Securities Commission
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- S¢& Giao dich Chirng khoan Ha N&i/ Hanoi Stock Exchange

Céng ty: CONG TY CO PHAN CHU’NG KHOAN SSI

Organization name SSI SECURITIES CORPORATION

Ma chirng khoan: SSi

Ticker S8/

Bia chi tru sé chinh: 72 Nguyén Hué, Phuong Sai Gon, TP. Hb& Chi Minh (Bia chi
ci: 72 Nguyén Hué, Phudng Bén Nghé, Quan 1, TP. Ho Chi
Minh)

Address 72 Nguyen Hue, Sai Gon Ward, Ho Chi Minh City (Former
Address: 72 Nguyen Hue, Ben Nghe Ward, District 1, Ho Chi
Minh City)

Dién thoai/Telephone: 028-38242897

Fax: 028-38242997

Nguwoi thie hién cong bé théng tin: Nguyén Kim Long

Spokesman Nguyen Kim Long

Chtrc vy: Giam dbc Luat va Kiém soat tuan tha

Position Director, Legal and Compliance

Loai théng tin céng bd |:| 24 gio bét thuwdng Dtheo yéu cau Ddinh ky

Information disclosure type D 24 hours irregular D on demand D periodic

N6i dung théng tin céng bd/ Contents of information disclosure:

Cong ty Cé phan Chirng khoan SSI céng bé thei gian, dia diém, chwong trinh hop va tai liéu hop Dai hdi

ddng cb déng bat thuréng nam 2025 (BHOCPH 2025) nhuw sau:

1. Thoi gian: 13:30, Thir Nam — Ngay 25 thang 09 nam 2025

2. Hinh thirc hop: Hop truc tiép tai Héi truéng Théng Nhat — 135 Nam Ky Khéi Nghta, Phuwong Bén
Thanh, TP. H6 Chi Minh, Viét Nam

3. Chuwong trinh hop va tai liéu hop PHDCD 2025 dwgc dang tai trén trang thong tin dién tl cha Céng
ty tai dwdng dan www.ssi.com.vn, bao gbm cac tai liéu sau:

SSI SECURITIES CORPORATION
WWW.5S1.COM.VN



- Théng bdo ma&i hop;

- Thu ty quyén;

- Chuong trinh hop;

- Phiéu biéu quyét:

- To trinh;

- Du thdo Quy ché té chire hop;

- Dy thdo Nghj quyét Dai hoi ddng cb dong.

SSI Securities Corporation hereby discloses the meeting time, venue, agenda and documents of the 2025
Extraordinary General Meeting of Shareholders (EGM2025) as follows:

1. Time: 13:30, Thursday — September 25", 2025
2. Meeting method: Offline meeting at The Reunification Hall — 135 Nam Ky Khoi Nghia Street, Ben
Thanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam

3. Agenda and documents of EGM2025 have been posted and now available for download on the
Company'’s website at www.ssi.com.vn, including following documents:

- Announcement;

- Letter of Authorization;

- Meeting Agenda;

- Voting Slip;

- Submission;

- Draft Meeting Rules;

- Draft Resolution of the General Meeting of Shareholders.

Théng tin nay da dwoc céng b trén trang thong tin dién tlr clia Cong ty vao ngay 27/8/2025 tai duwdng
dan www.ssi.com.vn.

This information was posted on SSI website on August 27, 2025 at this link www.ssi.com.vn =

Chuing téi xin cam két cac thong tin cong b trén day la dung sw that va hoan toan chiu trach nhiém tredes Ty \
phép luat vé néi dung cac théng tin da céng bé. SHAN

We hereby declare to be responsible for the accuracy and completeness of the above information

Pai dién té chirc
Organization representative =<.x~
Nguwéi dwoce iy quyén cong bé théng tin

Gy Kim Long

tat va Kiém soat tuan thu
Director, Legal and Compliance
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Ho Chi Minh City, August 27, 2025

ANNOUNCEMENT

THE 2025 EXTRAORDINARY GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
OF SSI SECURITIES CORPORATION

SS| Securities Corporation, with Enterprise code No. 0301955155, (the “Company”) would like to invite the
Valued Shareholder to participate in the 2025 Extraordinary General Meeting of Shareholders (the
“EGM2025"). The information about EGM2025 is as follows:

1. Time: 13:30, Thursday — September 25", 2025

2. Venue: Offline meeting at The Reunification Hall — 135 Nam Ky Khoi Nghia Street,
Ben Thanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam
3. Agenda:

- The Plan on additional shares offering for existing shareholders with subscription rights;
- Other matters (if any).

4. Meeting documents: Meeting documents are disclosed on the Company's website
http://www.ssi.com.vn or scan the attached QR code.

5. Participation conditions:

- The Shareholder attending the EGM2025 is the one whose name is on the list of shareholders
finalized on August 20, 2025.

- The Valued Shareholder can authorize members of the Board of Directors (the "BOD") or another
person to participate in the EGM2025 by filling in the Letter of Authorization (downloadable by
scanning the attached QR code).

6. Attendance Registration: Please register to attend or notify the authorization at hotline 1900545471
or email to dhcd@ssi.com.vn to facilitate the Company’s arrangement of seats and preparation of
documents.

7. Voting: The Valued Shareholder votes by one of the following methods:

- Direct voting at the Meeting.

- Electronic voting on the website: https://agm.ssi.com.vn or scanning the attached QR code. The
voting can be conducted prior to the Meeting until 15:00 on September 24" 2025.

- Remote voting: Fill in all information, sign, seal (if any) in the Voting Slip and send to the Company
by 15:00 on September 24", 2025 in the manner of:
e Scanning and sending to email: dhcd@ssi.com.vn; or
e  Sending via Fax: (84-28) 38242997 or (84-24) 39366311, or
«  Putting in a sealed envelope and handing over directly or sending it to:

SSI Securities Corporation SSI Securities Corporation — Hanoi Branch

72 Nguyen Hue Blvd., Sai Gon Ward, HCMC, 1C Ngo Quyen St., Hoan Kiem Ward, Hanoi,
Vietnam Vietnam

Attn: Mrs. Nguyen Thi Ngoc Chau Attn: Mrs. Dang Thi Thu Ha

SSI SECURITIES CORPORATION
WWW.551.COM.VN



Valued Shareholder attending EGM2025 should be required to present the Invitation Letter, 1D
card/Passport, and the original Letter of Authorization (in cases of authorized attendance).

Please note that the Invitation Letter also serves as the Entrance Ticket of The Reunification Hall.

If the Valued Shareholder needs further information or has feedback on the Meeting Agenda prior to the
EGM2025, please contact the Organizing Committee at hotline 1900545471 or email to: dhed@ssi.com.vn.

Yours Sincerely.

QR code of the website
https://agm.ssi.com.vn

-_7h, WNGOYEN DUY HUNG




THU UY QUYEN
LETTER OF AUTHORIZATION

Tham du Dai hdi ddng cb déng bat thwdéng nam 2025 clia Cong ty Cé phan Ching khoan SSI
For attending the 2025 Extraordinary General Meeting of Shareholders of SSI Securities Corporation

CO AONG TY QUYBN....eceeeee oottt ee e ee e ettt es s s eneeasasaeseseneneneeaeaetenans M& C8 AONG: ..eevceeeeeeeeeeeeeeeeeee e,
Name of Principal Shareholder code

£ 3 F= 1o o
Address

S6 CC/CCCD/HO chiBuBKDN: ... ,NGay CAp: oo s INOT CAD e,
ID/Passport/Enterprise Registration Certificate No. Date of Issuance Place of Issuance

PiIen tho@i......cooeeieeee e S FaX: o CEMaIl e,
Telephone Fax Email

Sb cb phan SSI s& hivu tai Ngay chbt danh séch cd d0ng 20/8/2025: ..........c.cucueueueeeeeeeeeceeeeeeeeeeeeeeee e en e cb phan/share(s)

Number of SSI shares held as at the Record date August 20, 2025

UY QUYEN CHO

HEREBY AUTHORIZES

LR o 12T+ T/ - TR

Name of Authorized Person
£ 31 T= 1o o1
Address
S6 CC/CCCD/HY ChiBU: ..., ,Ngay CAp: ..oooeeeveveee yNOT CAD: e
ID/Passport No. Date of Issuance Place of Issuance
DiIen tho@i:......ccooieeee e S FaX CEMaAIl. .,
Telephone Fax Email
Hoac (Or)

2. Thanh vién Hoi déng quan tri Cong ty C6 phin Chirng khoan SSI dwéi day:
Members of the Board of Directors of SSI Securities Corporation below:

STT Ho tén Chuirc vu Pong y Gy quyén cho
No. Name Position Agree to authorize
1. Ong/Mr. Nguyé&n Duy Huwng Chd tich/ Chairman a

2. Ong/Mr. Nguyén Quéc Cudng Thanh vién doc lap/ Independent member a

3. Ong/Mr. Pham Viét Muén Thanh vién doc lap/ Independent member a

4. Ong/Mr. Kosuke Mizuno Thanh vién/ Member a

5. Ong/Mr. Nguy&n Héng Nam Thanh vién/ Member a

6. Ong/Mr. Nguyé&n Duy Khanh Thanh vién/ Member a

Thay mat t6i/ching téi va dai dién cho tat ca sé cd phdn ma téi/ching toi dang s& hiru quyét dinh viéc tham dw, phat biéu, biéu
quyét va cac quyén khac ctia ¢d dong theo quy dinh phap luat va Diéu 1& Cong ty tai Pai hdi ddng cb dong bat thweng ndm 2025
ctia Céng ty C phan Chirng khoan SSI (“Dai hai”).

For and on my/our behalf, and representing entire shares held by me/us to decide on the attendance, stating, voting and other
rights of shareholders prescribed by the law and the Company’s Charter in the 2025 Extraordinary General Meeting of Shareholders
of SSI Securities Corporation (“the Meeting”)

Nguwoi dwoc Gy quyén co nghia vu thwe hién ding ndi dung quy ché 1am viéc cta Dai hdi, khéng dwoc Gy quyén lai cho bén thiy
ba va cé trach nhiém thdng béo lai két qua Dai hdi cho C déng Gy quyén.

The Authorized Person is obligated to comply with the working rules of the Meeting, shall not reauthorize a third party and is
responsible for reporting the result of the Meeting to the Principal.

Thuw Gy quyén nay cé hiéu lyc ké tir ngay ky cho dén khi Dai hai két thuc.
This Letter of Authorization is effective from the signing date to the end of the Meeting.

Ngay/date ...... thang/month ...... nam/year 2025

Ngwoi dwoc Gy quyén Cé dong Gy quyén
The Authorized Person The Principal

Ghi chu: Ghi théng tin Nguoi dwoc dy quyén tai muc (1) hodc ddnh ddu chon vao mét 6 tai muc (2).
Note: Filling the information of the Authorized Person in the item (1) or tick on one box in the item (2).



CHUONG TRINH HOP PAI HOI PONG CO DONG BAT THUONG NAM 2025

CONG TY CO PHAN CHUNG KHOAN SSI
THE 2025 EXTRAORDINARY GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS’ AGENDA

SSI SECURITIES CORPORATION

Thei gian: 13:30, Thir Nam, Ngay 25 thang 09 nam 2025

Time: 13:30, Thursday — September 251", 2025

Dia diém: Hoi trwong Théng Nhat — 135 Nam Ky Kh&i Nghia, Phworng Bén Thanh, TP. H6 Chi Minh, Viét Nam
Venue: The Reunification Hall — 135 Nam Ky Khoi Nghia Street, Ben Thanh Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam

Thei gian dw kién
Estimated time
13:30 - 14:00

14:00 - 14:10

14:10 - 14:15

14:15 - 14:30

14:30 - 15:00

15:00 - 15:30

15:30 - 15:35
15:35 - 15:45

15:45

Noi dung

Contents

Pang ky cd dong tham dy Dai hoi
Shareholder’s registration

Tha tuc bat dau Pai hoi

Meeting opening

Khai mac, gidi thiéu dai biéu

Opening ceremony and introducing delegates

Béo cdo kiém tra tw cach cb dong

Report on shareholder’s verification

Gidi thiéu Chu toa, Thuw ky va Théng qua Ban kiém phiéu

Introducing Chairman, Secretary and Approval of Vote Checking Committee

Théng qua chwong trinh Bai hoi

Approval of Meeting agenda

Théng qua Quy ché t6 chirc hop Pai hdi ddng cb déng béat thwérng nam 2025

Approval of Meeting Rules for the 2025 Extraordinary General Meeting of Shareholders

Trinh bay cac ndi dung:
Presentation of matters
- T& trinh Phwong an chao ban thém c¢b phiéu cho ¢b déng hién hitu theo phwong thire thue
hién quyén mua
The Submission on the Plan on additional share offering for existing shareholders with
subscription rights

- Noi dung khac (néu cd)
Other matters (if any)

Dai hoi thdo luan, tién hanh biéu quyét théng qua (cac) van dé da trinh bay
Discussion, voting on the presented matter(s)
Nghi giai lao
Break
Kiém phiéu biéu quyét

Checking of voting slips
Cong bd két qua biéu quyét
Declaration of voting results
Thoéng qua Bién ban, Nghi quyét Dai hoi
Approval of the Meeting Minutes and Resolution
Bé& mac

Closing



THE 2025 EXTRAORDINARY GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS
SSI SECURITIES CORPORATION

VOTING SLIP

Full Name of Shar€hOlder: ... s e e et e e e e st e e e e nbee e e ennbeeeeennneeeeeannes
ID/Passport/Enterprise Registration Certificate NO: ..................coiii e
£ B 1 =T T [o L= 0o T L=
Number of Shares Owned and Authorized (if any):.......................l share(s)

No. Contents Agree Disagree | Abstention

1 The Plan on additional shares offering for existing shareholders
" | with subscription rights
2. Other matter (if any)
...................................... , 2025
Shareholder

(Sign, state full name and seal if institutional
shareholder)




SUBMISSION

SSI

THE PLAN ON ADDITIONAL SHARE OFFERING FOR EXISTING SHAREHOLDERS

Ladies and Gentlemen,

The Board of Directors (the “Board"”) of SSI Securities Corporation hereby proposes the General Meeting
of Shareholders ("GMS") to approve the plan on additional share offering for existing shareholders with

subscription rights with the following issues:

1. Report on the progress in the implementation of the plan on shares issuance for capital

injection

The Board reports to the GMS on the progress in the implementation of the plan on shares issuance
for capital injection stipulated in Article 7 and Article 8 of Resolution No. 01/2025/NQ-DHDCD dated
April 180, 2025 of the 2025 Annual General Meeting of Shareholders, the details as below:

Contents of issuance

Estimated
number of
issued
shares

Actual
number of
issued
shares

Completion
date

—

Notes

Issuance of shares under
the Employee  Stock
Ownership Plan
(according to Article 7 of
Resolution No.
01/2024/NQ-BHDCD

dated April 25, 2024)

10,000,000

10,000,000

Implemented

Current charter capital:
VND 19,738,639,180,000

Private  placement  of
shares with the issued
price is not lower than 90%
of the average closed
price of 10 consecutive
trading days before the
date of the Board
approves the detailed plan
on private placement

Maximum
104,042,344

Implementing

Estimated charter capital:
VND 20,779,062,620,000

Issuance of shares under
the Employee  Stock
Ownership Plan

10,000,000

Not
implemented
yet

Expected to implement
after completing the plan
on offering for the existing

551 SECURITIES CORPORATION

WWW.SSL.COM.VN




Contents of issuance Estimated Actual Completion Notes
number of number of date
issued issued
shares shares
shareholders  in this
Submission
2 The Plan on additional share offering for existing shareholders with subscription rights
1. | Name of share SS| Securities Corporation shares
2. | Type of share Ordinary shares
3. | Parvalue VND 10,000/share
4. | Charter capital before the offering | VND 20,779,062,620,000
(including 104,042,344 shares offered
through private placement pursuant to
Article 8 of Resolution No. 01/2023/NQ-
PDHDCE dated April 25, 2023, Article 6
of Resolution No. 01/2024/NQ-DHDCD
dated April 25", 2024, and Article 7 of
Resolution No. 01/2025/NQ-BHBCD
dated April 18™, 2025)
5. | Number of shares before the offering 2,077,906,262 shares
6. | Estimated number of shares to be offer | A maximum of 415,581,252 shares
The number of shares offered to existing shareholders
shall be determined based on the offering ratio applied to
the total number of outstanding shares of the Company,
and shall be rounded down.
7. | Total offering value at par value Maximum VND 4,155,812,520,000
8. | Offering price VND 15,000 (Fifteen thousand Vietnamese dong) per
share
9. | Estimated number of shares after the | 2,493,487,514 shares
offering
10.| Estimated charter capital after the | VND 24,934,875,140,000
offering
11.| Ratio of rights execution 511 (On the record date for exercising rights, each
shareholder holding 01 share shall receive 01 right; for
every 5 rights held, the shareholder is entitled to purchase
1 new share)

s = Z 32 \e\
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Offering method

Offering to existing shareholders through the exercise of
subscription rights

13.

Potential purchaser

Existing shareholders according to the list of shareholders
finalized on the record date for exercising subscription
rights to purchase additional shares

14.

Transfer of subscription rights

The existing shareholders in the shareholders list on the
record date for exercising subscription rights of this
additional offering have the rights to transfer their rights
to another for once within regulated deadline (the
transferee is not allowed to transfer for the third party).
The transferor and transferee are responsible for
transferred price, payment and fulfilling their obligations
as stipulated regarding the transfer.

Example: On the record date, Shareholder A holds 200
shares and is entitted to 200 subscription rights.
Shareholder A may transfer 100 rights to Investor B and
100 rights to Investor C. Investors B and C are not allowed
to transfer the rights to any third party.

15.

Rounding principle and handling of
fractional shares, decimal of shares

To ensure the total number of shares offered does not
exceed the approved amount, the number of additional
shares each shareholder is entitled to purchase shall be
rounded down to units, fractional shares (if any) shall be
rounded down to zero.

Example: On the record date, Shareholder A holds 202
shares and is entitled to 202 rights. The number of
additional shares A may purchase is: (202x1)/56 = 40.4
shares. After rounding down, A is entitled to purchase 40
shares.

16.

Handling for undistributed shares

The remaining undistributed shares for existing
shareholders (including arising shares due to rounding,
remaining shares due to non-execution by shareholders
and undistributed shares due to other reasons) will be
offered by the Board for other Investors (including the
existing shareholders) with the offering price is not under
the price offered for existing shareholder or the Board
may end the offering.

Ve
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The GMS authorizes the Board to build up the criteria and
select Investors wishing to purchase the remaining
undistributed shares.

In case the time limit for distributing shares according to
the law expires (including the extension period if any) and
the shares have not yet been fully distributed, the
undistributed shares will be canceled, and the Board shall
decide to end the offering.

17

Transfer restrictions

The additional shares offered to existing shareholders
shall not be subject to any transfer restrictions.

Existing shareholders who currently hold shares under
transfer restrictions shall still be entitled to receive rights
to purchase additional shares. The shares acquired
through the exercise of such rights shall not be subject to
transfer restrictions.

Any remaining shares not fully distributed to existing
shareholders and subsequently offered to other Investors
shall be subject to a transfer restriction period of one (01)
year from the ending date of the offering, in accordance
with applicable regulations.

18.

Public Tender Offer

Approval is granted for shareholders and Investors (as
selected by the Board) who purchase the shares not fully
distributed to existing shareholders to be exempt from the
public tender offer procedures as stipulated by the Law
on securities, in cases where such purchases result in
ownership ratios reaching or exceeding the thresholds
specified in Clause 1, Article 35 of the Law on Securities.

19.| Minimum successful offering ratio Not applicable

20.| Expected offering period In 2025 - 2026, or another period as determined by the
Board and upon approval from the State Securities
Commission. This Plan shall be implemented prior to the
Plan on Employee Stock Ownership Plan.

21.| Purpose of the offering To supplement capital for investment activities and margin

lending activities

3.

Evaluation of expected shares dilution after the offering

The share offering may involve dilution risks, including:

(i) dilution of reference price on the ex-rights trading date;

(iiy dilution of basic earnings per share (EPS),

4
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(iii) dilution of book value per share (BVPS);
(iv) dilution of ownership ratio and voting rights.

The ownership ratio and voting rights of existing shareholders shall be reduced proportionally to the
percentage of rights not exercised by shareholders in this offering (compared to the time before the
record date for exercising rights to purchase the newly offered shares).

Authorize the Board to assess the expected level of share dilution after the offering based on actual
conditions at the time of implementation.

Approval of the Capital Utilization Plan from the Offering Proceeds

The proceeds from the offering shall be used to supplement capital for margin lending activities and
investments in bonds, certificates of deposit, and other valuable papers, in proportions determined by

the Board.

Approval of Additional Registration, Depository, and Listing

Immediately upon completion of the offering, the Company commits to additionally registering and
depositing the securities with the Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation, and to
registering the additional listing of shares on the Hochiminh Stock Exchange for the entire number of

shares offered, in accordance with applicable laws.

The General Meeting of Shareholders authorizes the Board of Directors to:

- Implement the share offering, decide and conduct the procedures of shares distribution under the
Plan on the share offering;

- Decide detailed contents of Plan on the share offering and/or amend, supplement and revise this
Plan when necessary, adapting to the actual situation of the Company or request from competent
agencies to ensure the success of the share offering and lawful capital mobilization, while
safeguarding the rights of shareholders and the Company;

- Decide the number of offered shares based on the actual number of outstanding shares at the
time of implementing plan on the share offering;

- Choose suitable time to implement the share offering after getting approval from the State
Securities Commission;

- Handle fractional shares, decimal of shares, the number of shares which shareholders refused to
purchase;

- Decide the details of capital use plan, proactively adjust the capital use, time of capital
disbursement, purpose on capital use in necessary circumstances and adapting to the actual
situation of the Company;

- Execute all necessary procedures to amend and supplement the Company Charter to record the
additional charter capital from the offering result;

F v/
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- Approve the charter capital injection and implement necessary works and legal procedures to
update the charter capital to License on establishment and operation, Enterprise Registration
Certificate equivalent to total actual par value of shares after completing the offering;

- Implement the necessary procedures to register and deposit additional securities at the Viet Nam
Securities Depository and Clearing Corporation and register for additional listing at Hochiminh
Stock Exchange for the entire number of the actual offered shares in compliance with applicable
laws;

- Decide all other issues relevant to the share offering, the additional registration, depository and
listing for these new shares.

Within the above scope of authorization, the Board is allowed to authorize the Chairman of the Board
or Chief Executive Officer to implement above task(s) in compliance with the applicable laws.

The Board of Directors kindly proposes the General Meeting of Shareholders to approve.

/ CONG TY
cO PHAN

Nguyen Duy Hung




DU THAO/DRAFT

QUY CHE TO CHUC HOP
DAl HOI PONG CO BDONG BAT THWONG NAM 2025
CONG TY CO PHAN CHUNG KHOAN SsI
MEETING RULES

THE 2025 EXTRAORDINARY GENERAL MEETING OF
SHAREHOLDERS

SSI SECURITIES CORPORATION

Ngay 25 thang 9 nam 2025
September 251, 2025
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QUY CHE TO CHU'C HOP BAI HOI BPONG CO PONG BAT THUONG NAM 2025
CONG TY CO PHAN CHU’NG KHOAN SsI

MEETING RULES OF THE 2025 EXTRAORDINARY GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS

SSI SECURITIES CORPORATION

Diéu 1: Péi twong, pham vi ap dung

Article 1: Subjects and scope of application

1.

Quy ché nay dwoc ban hanh nham quy dinh viéc td chirc, tham dw, biéu quyét va thwc hién cac
quyén ciia Cé ddng tai Dai hoi.

This Meeting Rules is promulgated to regulate the organization, participation, voting and exercise of
rights of Shareholders at the Meeting

Cac quy dinh lién quan dén viéc t6 chire Dai hdi khéng quy dinh chi tiét tai Quy ché nay sé ap dung
theo quy dinh clia phap luat, Diéu Ié va Quy ché quan tri clia Cong ty

Regulations related to the organization of the Meeting not detailedly requlated in this Meeting Rules
shall be applied in accordance with regulations of laws, Charter, and Governance Regulation of the
Company

Quy ché nay ap dung déi voi tAt cd C dong clia Cong ty co tén trong Danh sach ¢ déng chét tai
ngay 20/8/2025 do VSDC cung cép va cac ca nhan, té chirc khac cé lién quan dén viéc thyc hién té
chtrc, tham duw Pai hoi.

The Meeting Rules shall be applicable to all Shareholders of the Company in the shareholder list
dated August 20", 2025 issued by VSDC, and other individuals, organizations relevant to the
organization, participation in the Meeting

Diéu 2: Cac dinh nghia

Article 2: Definitions

Cac dinh nghia, ti viét tit s& dung trong Quy ché, bao gom:

Definitions and abbreviations used in the Meeting Rules are as follows:

1.

Cong ty hodc SSI: Cong ty C6 phan Ching khoan SSI;

Company or SSI: means SSI Securities Corporation

C6 dong: C6 dong ctia Cong ty quy dinh tai Diéu 1.3;

Shareholder: means the Company’s shareholder stipulated in Article 1.3
Diéu lé: Diéu lé cta Cong ty;

Charter: means the Charter of the Company

Quy ché quan tri: Quy ché ndi bd vé quan tri cong ty ctia Cong ty;
Governance Regulation: means the Internal Regulation on Corporate Governance of the Company
DHDCD: Pai hoi déng cb déng;

GMS: means the General Meeting of Shareholders

HDQT: Hoi ddng quan tri ctia Cong ty;

BOD: means the Board of Directors of the Company



10.

11.

12.

13.

14.

15.

VSDC: Tbng cong ty Lwu ky va Bu trir chirng khoan Viét Nam;

VSDC: means Viet Nam Securities Depository and Clearing Corporation

Dai hoi: La cudc hop DPHDCD bat thuwéng nam 2025 clia Cong ty;

Meeting: means the 2025 Extraordinary General Meeting of Shareholders of the Company

Hé théng DHDCD: La trang thong tin dién ttr, trng dung hoac cong nghé, phwong tién dién to khac
do Céng ty cung cap, tao lap dé Co dong tham gia, bieu quyét va thue hién cac quyen khac cia Co
dong (néu co);

GMS System: means website, application, or technology or other electronic means provided or

formed by the Company for the Shareholder’s registration, participation, voting and performing other
rights of Shareholder (if any)

Hop truc tiép: La cudc hop dwoc td chirc tai dia diém hop trén 1anh thd Viét Nam va la noi cé Chu
toa Dai hoi. Dai hoi dwoc té chire tai Hoi trudng Théng Nhat — 135 Nam Ky Khéi Nghta, Phwéng
Bén Thanh, Viét Nam;

Offline meeting: means the meeting held in Vietnam territory where the Chairman of the Meeting
presents. Meeting will be held at The Reunification Hall — 135 Nam Ky Khoi Nghia Street, Ben Thanh
Ward, Ho Chi Minh City, Vietnam

Bb phiéu trwc tiép: La viec Co dong tham gia biéu quyét trwc tiép tai Dai hoi;

Direct voting: means the Shareholder votes in person at the offline meeting

Bb phiéu dién t&: La viéc C6 dong thwc hién biéu quyét trén Hé théng DPHDCD;

Electronic voting: means the Shareholder votes on the GMS System

Bb phiéu tir xa: La viéc C déng gvi Phiéu biéu quyét dén Cong ty théng qua gli thw, fax, thw dién
ter (email);

Remote voting: means the Shareholder sends the Voting Slip to the Company by post/courier, via
fax, email

Nguwoi dwoc Gy quyén: La nguwdi dwoc Cd ddng Gy quyén tham dw hop va thuc hién cac quyén cla
Cb doéng tai DHDCD phu hop véi quy dinh phap luat, Diéu 1é va Quy ché nay.

Authorized Person: means the person authorized by the Shareholder to participate in GMS and
perform Shareholder’s rights at the GMS in accordance with laws, Charter and this Meeting Rules

OTP: La mat khau xac thyc 01 1an, dwoc cung cap dén C6 dong/Ngudi dwoc Oy quyén qua email/tin
nhén trén dién thoai di dong khi C6 déong/Ngudi dwoc Gy quyén thuc hién dang ky trén Hé thdng
DHDCD. C6 déng/Nguwdi dwoc Oy quyén can nhap OTP cho cac buwdc déng ky, dang nhap, thay dbi
mat khau, cac thay dbi dang ky (néu co), khi biéu quyét dé xac thuc va thé hién sy chip thuan cia
C6 dong/Ngudi dugc Gy quyén khi thao tac trén Hé théng DPHDCD.

OTP: means the one-time password provided to the Shareholder/Authorized Person via Email/SMS
upon Shareholder/Authorized Person registers on the GMS System. Shareholder/Authorized Person
needs to enter OTP for registration, login, change of password, registration modifications (if any),
voting to ratify and assure your acceptance when performing actions on the GMS System.

Diéu 3: Cach thirc dang ky dw hop PHDCP

Article 3: Registration method for the GMS participation

1.

C6 dong tham dy Dai hdi c6 thé dang ky theo cac hinh thirc sau:
Shareholder attending the Meeting can register in the following ways
a. Dang ky trén Hé théng DPHDCD theo dwdng dan https://agm.ssi.com.vn, tai Muc Dang ky truéc
khi Dai hoi dién ra dén 15:00 ngay 24/9/2025.
Register on the GMS System at the link https.//agm.ssi.com.vn, in the Register Section before



https://agm.ssi.com.vn/

the Meeting takes place until 15:00 on September 24!, 2025
b. Lién hé dén Céng ty theo sb hotline 1900545471 hodc qua hop thw dién tl (email):
dhcd@ssi.com.vn.

Contact the Company via hotline 1900545471 or email to dhcd@ssi.com.vn

Khi thwc hién dang ky trén Hé théng DPHDCD, Cb déng phai ké khai day di cac théng tin gom co:
Upon registration on the GMS System, the Shareholder must fully provide the following information
a. Théng tin ca nhan, gidy t& tuy than phu hop véi thoéng tin da dwoc dang ky tai VSDC;

Personal information and ID in accordance with information that has been registered with
VSDC

b. Hinh thirc xac thuc;
Authentication form

c. Hinh thirc tham dw va bé phiéu;
Participation and voting form

d.  Nghién ciru ki cac Diéu khoan va Diéu kién va xac nhan da doc, hiéu va dong y voi Diéu
khoan va Diéu kién nay;
Carefully review the Terms and Conditions, and acknowlege having read, understood, and
agreed thereof

e.  Kékhaicac thong tin can thiét khac theo yéu cau nham dam bao cho Cong ty nhan dién ding
C6 dong/Ngudi dugc Gy quyén tham dy Dai hoi.
Provide other necessary information as requested to ensure the Company correctly verify the
Shareholder/Authorized Person attending the Meeting
C6 dong co thé Gy quyén cho cac thanh vien HDQT hodc ngudi khac tham dy Dai hoi bang cach
lap van ban Gy quyén theo quy dinh cla phap luat dan sw hodc tdi mau Thw Gy quyén tlr website
Cong ty www.ssi.com.vn hodc www.agm.ssi.com.vn. Theo d6, Nguwoi dwoc Gy quyén phai xuét trinh
CC/CCCD va Van ban Gy quyén khi tham du Dai hoi.

Shareholder can authorize members of the BOD or another individual/organization to attend the GMS
by preparing a document of authorization in accordance with civil law or by downloading the template
of Letter of Authorization from website of the Company www.Ssi.com.vn or www.agm.SSi.com.vn.
Accordingly, the Authorized Person must present ID card and Document of Authorization when
attending the Meeting.

Van ban Gy quyén phai néu rd thong tin:
The Document of Authorization must clearly state the following information:
- Théng tin C doéng Gy quyeén:;
Information of Principal

- Théng tin Ngwdi dwoc Gy quyén: tén ddy du cla ca nhan, td chirc, thong tin sé dang ky sé hiru
(gdm CC/CCCD/Hb chiéu/GCNBKDN hodac gidy t& phap ly twong dwong) (Théng tin nay khéng
bat budc dién trong truong hop Nguoi duoc Gy quyén la thanh vién HBQT cua Céng ty);

Authorized Person’s information: full nhame of individual, organization, registration number
information (including ID Card/Passport/Enterprise Registration Certificate or equivalent legal
documents) (This information is not required in case the Authorized Person is the BOD member
of the Company);

- S6 lwgng cb phan Gy quyén;

Number of authorized shares
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- Noi dung Gy quyén;
Contents of authorization

- Chir ky ctia Cb doéng Gy quyén va Nguwoi dwoc Gy quyén (Khdng béat bubc phéi c6 chir ky cla
Nguoi duoc Gy quyén trong trurong hop Nguoi duwoc Gy quyén la thanh vién HPQT cia Céng
ty).

Signatures of Principal and Authorized Person (excepting the case that the Authorized Person
is BOD member of the Company)

Van ban Gy quyén cé thé glri vé Cong ty theo hinh thirc va dia chi trong Thu m&i hop hodc dang tai
trén Hé thdng DPHDCD theo dwdng dan https://agm.ssi.com.vn cham nhéat 15:00 ngay 24/9/2025.

The Document of Authorization can be sent to the Company in the form and address in the Invitation
Letter via the link https.//agm.ssi.com.vn by 15:00 on September 24, 2025

Ngay sau khi dang ky thanh cong trén Hé théng DPHDCD, Cong ty sé gii cho Cb dong/Nguoi dwoc
ay quyén thong tin dang nhap gdm tén dang nhap va mat khau qua email Co dong/Nguo’l dwoc Oy
quyen da dang ky trén Hé théng PHDCD, va Cb dong/Ngwo’l dwoc Gy quyén str dung thong tin nay
dé truy cap vao Heé thdng DHDCD, thue hién cac quyen biéu quyet va cac quyén khac (néu co). C6
déng/Nguei dwoc Gy quyén dang nhap lan dau tién, phai thay d6i mat khau va xac thuwc OTP.

Upon successul registration on GMS System, the Company will send the login information, including
username and password, to the Shareholder/Authorized Person via the email registered on the GMS
Meeting, and the Shareholder/Authorized Person can use this information to access the GMS
System and perform rights of voting and other rights (if any). Upon first login, the
Shareholder/Authorized Person must change the password and authenticate using OTP

Cb dong/Ngudi duoc dy quyén can theo ddi thuwéng xuyén cac email dwoc glvi vé dé cé thong tin
tham dw, biéu quyét. Cé dong/Nguoi duwoc ay quyén chi dwoc thay déi cac ndi dung da déng ky trén
Hé thong BHDCD mot lan. Nguoi dwoc uy quyén khong duoc thay adi thong tin lién quan dén Cb
doéng ay quyen va thong tin Nguoi dwoc ay quyen da cung cép trén Hé théng DHDCD. Trwdong hop
can thay ddi hodc can bat ky sy hd tre nao, Co dong lién hé véi Cong ty theo sb hotline 1900545471
hoac thw dién t&r dhcd@ssi.com.vn.

Shareholder/Authorized Person should regularly check emails to be kept updated with information
on attendance, voting. Shareholder/Authorized Person can only change the registered information
on GMS System once. Authorized Person is not allowed to change information relating to Authorized
Shareholder and Authorized Person’s information provided on the GMS System. If changes or any
assistance are needed, Shareholder should contact the Company via hotline 1900545471 or email
to dhcd@ssi.com.vn

Co dong thwe hién ay quyén nhung khéng néu sbé Iu’crng co phan Gy quyén hoac vu’crt qua sb Iuong
cb phan ctia C6 dong, thi mac nhién dwoc hiéu la Gy quyén cho toan bd sb lwong cb phan cta Co
dong.

In cases where Shareholder grants authorization without specifying the number of shares authorized,
or the number exceeds the Shareholder’s actual holdings, such authorization shall be deemed to
apply to the entirety of the Shareholder’s shares

Piéu 4: Xac dinh diéu kién tién hanh hop PHDCP

Article 4: Conditions for conducting the GMS

1.

C6 déng/Nguoi dwoc Gy quyén dwoc coi la tham dy Dai hoi hop 1, day dd khi thwe hién theo mot
trong cac hinh thic sau:

Shareholder/Authorized Person will be regarded as duly and fully participated in the Meeting if
satisfied with one of the following methods:
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a. Bo phiéu tir xa: da gri Phiéu biéu quyét dén Cong ty theo phwong thirc givi thw, thw dién tr
(email), fax, hodc gti tric tiép dén Cong ty dung thoi gian theo théng bao trén Thw mai hop.

Remote voting: Voting Slip has been delivered by post/courier, via email, fax or being handed
over directly to the Company in accordance with the period as notified in Invitation Letter

b. B& phiéu dién t&: da thuwc hién biéu quyét trén Hé théng PHDCD.

Electronic voting: performed the voting on GMS System.

c. Tham dv hop trwc tiép: dang ky trwc tiép tai dia diém hop vao thdi gian td chirc hop theo thong
bao tai Thw m&i hop.

Attending offline meeting: directly register at the meeting place at the time of the meeting
prescribed in Invitation Letter

Vao ngay td chirc Dai hdi, Cé dong dén mudn hon thdi gian td chirc hop theo thong bao tai Thuw moi
hop van c6 thé dang ky dw hop. Tuy nhién, C déng sé& khéng duoc thue hién biéu quyét néu thoi
gian biéu quyét da két thuc. Cha toa khong cé trach nhiém dirng Dai hdi dé Cé dong dén mudn dang
ky tham du. Cac néi dung da dwoc biéu quyét treédc dé khdng bi anh hwéng va van cé hiéu lwc.

On the Meeting date, Shareholder coming later than the time of meeting prescribed in Invitation Letter
is still entitled to register to attend the meeting. However, Shareholder is not allowed to vote if the
time of voting has ended. Chairman is not responsible for holding the Meeting to wait for
Shareholder’s check-in. The previously voted matters will remain in full force and unchanged.

Cuoc hop Pai hoi déng cd dong dwoc tién hanh khi coé s C déng dw hop dai dién trén 50% téng
s6 phiéu biéu quyét ctia Cong ty.

The meeting of the GMS shall be conducted when the number of attending Shareholders represents
more than 50% of the total number of voting shares of the Company

Ban kiém tra tw cach cb déng xac dinh ty 1& tham du hop lam can c&» & DPHDCD tién hanh cudc hop
va xac dinh ty 1& biéu quyét dwa trén tdng s6 C déng tham du.

Shareholder Verification Committee will base on total number of participated Shareholders to
determine the meeting participation rate as a basis for conducting the Meeting, and ratio of voting.

Diéu 5: Tham dw va dién bién Dai hoi

Article 5: Participation and Progress of the Meeting

1.

Chuwong trinh hop duwgc PHDCD thoéng qua khi khai mac. Cac van dé phat sinh ngoai chwong trinh
hop sé& duoc biéu quyét theo quy dinh tai Khodn 4 Diéu 9 Quy ché nay.

Meeting agenda will be approved in the opening session of the Meeting by the GMS. Arising matters
out of the meeting agenda will be voted in accordance with Clause 4 Article 9 of this Meeting Rules.

Chu toa diéu khién cudc hop va di&n bién Dai hdi, trinh bay hodc chi dinh nguwdi khac trinh bay cac
van dé trong chwong trinh hop. Tuy theo quyét dinh clia Cha toa, th tw trinh bay cé thé thay dbi aé
phu hop véi dién bién cudce hop.

GMS will be chaired by the Chairman, who directly presents, or appoints another to present matters

of the meeting agenda. Depending on decision of the Chairman, the order of presentation may be
rearranged appropriately to the meeting progress.

C6 doéng tham khao Tai liéu hop da dwoc cung cép trén Hé théng DPHDCD hoédc cong bd théng tin
theo quy dinh trén website Cong ty www.ssi.com.vn.

Meeting Documents are provided on the GMS System or disclosed on the Company’s website
www.ssi.com.vn for Shareholder’s reference.
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Diéu 6: Thao luan tai Dai hoi

Article 6: Discussion in Meeting

1.

Viéc thao luan dwoc thye hién trong thoi gian quy dinh theo thdng bao hodc huwéng dan ciia Chi toa
va thudc pham vi cac van dé trinh bay trong chwong trinh hop da dwoc thong qua. Noi dung thdo
luan khéng dworc vi pham phap luat, lién quan dén van dé ca nhan va khong thudc thdm quyén cla
DHDCD.

Discussion is allowed within the period announced or guided by the Chairman and within the scope
of matters in the approved meeting agenda. The discussed contents shall not violate the laws or
relate to personal issues or out of the GMS’s competence.

C6 dong co y kién phat biéu, thdo luan, d&t cau héi, thwc hién theo cac hinh thirc sau: (i) viét cau hdi
tai Phiéu dat cau héi; (i) trao ddi trwc tiép tai cude hop. Thu ky cudc hop sé sap xép, téng hop cac
cau hdi ctia C6 dong va chuyén cho Chu toa.

Shareholder can raise concerns, discussions, and questions by (i) writing on paper; (ii) stating in person
at the meeting. The Secretary will arrange, compile and transfer questions to the Chairman.

Diéu 7: Hinh thirc biéu quyét

Article 7: Method of Voting

C6 dong/Nguwdi dwoc Gy quyén da dang ky hop 1€, thwe hién biéu quyét theo mét trong cac hinh thirc

Sau:

Duly registered Shareholder/Authorized Person can vote by one of the following methods:

1.

C6 dodng dwoc phat Phiéu biéu quyét vao thdi diém dang ky hop va cé thé thuc hién biéu quyét ngay
sau do tai Pai hoi.

Voting Slip is distributed for Shareholder during the meeting registration and Shareholder is able to
vote afterwards at the Meeting

B4 phiéu tir xa theo quy dinh tai Piém a Khoan 1 Diéu 4 Quy ché nay.
Remote voting shall be in accordance with Point a Clause 1 Article 4 of this Meeting Rules
a. Cb doéng cé thé nhan Phiéu biéu quyét theo mét trong cac hinh thirc sau:
Shareholder can receive the Voting Slip by one of the following methods:
- Tai mau Phiéu biéu quyét trén website clia Cong ty;
Download the Voting Slip on the Company's website

- Trong trwéng hop C6 ddng mubn nhan Phiéu biéu quyét qua dia chi email, C6 déng cé thé
lién hé Cong ty dé dwoc cung cép;

Shareholder can contact SSI to receive Voting Slip via registered email address
- Hinh thirc khac theo quy dinh Diéu |é hodc phap luat
Other methods in accordance with the Charter or laws

b. Cb déng dién day da thong tin, thuc hién biéu quyét, ky tén, déng dau (néu cé, dbi véi Cb dong
t6 chirc) va glri vé& Cong ty cham nhat 15:00 ngay 24/9/2025 theo mét trong céc hinh thire sau:

Shareholder fills in all information, votes, signs, seals (be applicable to Institution, if any) and
sends to the Company by 15:00 September 24, 2025 via one of the following methods:

- Scan va glvi dén dia chi email: dhcd@ssi.com.vn

Scanning and sending to email: dhcd@ssi.com.vn
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- GUifax dén sb (84-28) 38242997 hoic (84-24) 39366311;
Sending via fax to: (84-28) 38242997 or (84-24) 39366311

- Bb trong phong bi dan kin va giao tan noi hodc glvi thw dén Coéng ty theo dia chi dwoc
théng bao tai Thuw moéi hop;

Putting in a sealed envelope and handing over directly or sending it to the Company’s
address stated in the Invitation Letter;

- Khi thwe hién biéu quyét bang phuong thirc Bb phiéu tir xa, Cé déng chon mét trong ba
phwong an la Tan thanh, Khoéng tan thanh hodc Khéng co y kién trén Phiéu biéu quyét
duwoc gli;

When voting by the method of Remote Voting, Shareholder can select one of three options
that are Agree, Disagree or Abstention in the Voting Slip

c. Taithoi diém déng ky, kiém tra tw cach tham dw Dai hoi, Phiéu biéu quyét ctia Cd déng sé duoc
mé& dé xac dinh Cb déng tham du hop hop 1&. Béi véi C6 dong dwoc xac dinh tham du hop &,
Phiéu biéu quyét sé dwoc kiém tra va tbng hop vao két qua bidu quyét.

On registration and verification of Shareholder for meeting participation, Voting Slip from remote
voting channel shall be opened to determine the duly participation of Shareholder. Voting Slip
of duly participated Shareholder will be checked and counted to the voting results.

B4 phiéu dién tir: Cé dong/Ngwdi dwoc Gy quyén biéu quyét bang hinh thirc bé phiéu dién ter trén
Hé thédng DPHDCD tai trang https://agm.ssi.com.vn, chon Muc B Phiéu va thyc hién biéu quyét cac
ndi dung theo Piéu 9 Quy ché nay. Viéc bd phiéu dién t&r cé thé thwe hién ngay sau khi Cb
dong/Nguwoi dwoc Gy quyén da dang ky va dang nhap thanh cong. Viéc bé phiéu cé thé thyc hién
trwéde khi Dai hoi dién ra dén 15:00 ngay 24/9/2025.

Electronic voting: Shareholder/Authorized Person can vote by means of electronic voting on the GMS
System at https://agm.ssi.com.vn, select Voting Section and conduct voting of the contents in
accordance with Article 9 of this Meeting Rules. The electronic voting can be implemented right after
the Shareholder/Authorized Person has registered and logged in successfully. Voting can be
conducted before the Meeting takes place until 15:00 on September 24", 2025

- Cb6 déng/Nguwoi dwoc Gy quyén co thé thay dbi biéu quyét theo hinh thirc bd phiéu dién ti& 01
lan.
Shareholder/Authorized Person can change their vote via the method of electronic voting once
after submitting

- Khi thyc hién biéu quyét bang phwong thirc Bé phiéu dién tir, Cé déng chon mét trong ba
phwong an 1a Tan thanh, Khong tan thanh hodc Khéng cé y kién trén Hé théng DHDCD.

When voting by the method of Electronic Voting, Shareholder can select one of three options
that are Agree, Disagree or Abstention on the GMS System

Diéu 8: Phiéu biéu quyét khong hop lé

Article 8: Invalid Voting Slip

1.

Phiéu biéu quyét khong hop Ié dbi véi phwong thire bé phiéu tir xa hodc bd phiéu truc tiép khi thudc
mét trong cac trwdng hop sau:

Voting Slip is invalid for the method of remote or direct voting in one of the following circumstances:
- Phiéu glri vé Cong ty khong dung thoi gian quy dinh;
Voting Slip does not arrive at the Company within the prescribed time

- Khéng theo mau quy dinh ciia Cong ty;
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Not in accordance with the Company's prescribed form

Tay, gach, xo4, stra chi¥a, ghi thém noi dung khac khéng dung yéu cau hodc khdng con nguyén
ven;

Erased, crossed-out, deleted, corrected, or added with irrelevant contents or is no longer intact
Khéng con nguyén ven cac 6 dé dién hodc khdéng con dd cac thong tin phuc vu cho viéc kiém
phiéu;

The tick box is no longer intact or is teared, or missing necessary information for counting votes
Phiéu biéu quyét khéng cé chir ky ctia Cé dong/Nguwdi dwoc Gy quyén;

Absence of Shareholder/Authorized Person’s signature on Voting Slip

Phiéu biéu quyét dé tréng hodc bidu quyét tir 02 y kién tré l1én trong cung mot nodi dung biéu
quyét;

Voting Slip is left blank/empty, or ticked with two options or more for one matter
Phong bi thw chira Phiéu biéu quyét da bi mé;

The envelope containing the Voting Slip has been opened

Céc trwong hop khac theo thé Ié biéu quyét do PHDCBD théng qua khi té chire hop.
Otherwise under the rules for voting as approved by the GMS in the Meeting

2. Phiéu biéu quyét khdng hop 1é dbi véi phrong thire bd phiéu dién tir khi thudc mét trong cac trong
hop sau:

Voting Slip is invalid for the method of electronic voting in one of the following circumstances

Nguwoi dwoc Gy quyén khéng hop 1é thue hién biéu quyét;

An ineligible Authorized Person conducts the voting

Thue hién biéu quyét khéng dung thdi gian quy dinh;

The voting is not conducted within the prescribed time

Viéc biéu quyét ctia Cd dong/Nguwdi dwoc Gy quyén trén Hé théng DPHDCPD chwa hoan tat; hodc
The voting by the Shareholder/Authorized Person on the GMS System is not completed; or
Céc trwong hop khac theo thé 1é biéu quyét do PHDCBD théng qua khi té chire hop.

Otherwise under the rules for voting as approved by the GMS in the Meeting

Diéu 9: Xac dinh két qua biéu quyét

Article 9: Determination of voting results

1. Nguyén tic xac dinh két qua biéu quyét

Principles for determination of voting results

a.

Cac két qua bidu quyét chi cé hiéu luc ké tr khi cudc hop du diéu kién tién hanh theo Khoan 3
Diéu 4 Quy ché nay va Quy ché nay da dwoc DPHDCD théng qua tai cudc hop.

Voting results are only valid when criteria for conducting the meeting are satisfactory in
accordance with Clause 3 Article 4 of this Meeting Rules that have been approved by the GMS
in the meeting
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2.

Két qua bd phiéu dién tt, bd phiéu tir xa va bd phiéu tryc tiép cé gia tri nhw nhau. Truwong hop
C6 dong bidu quyét theo nhiéu hinh thirc khac nhau, va/hodc cé nhiéu y kién khac nhau, thi két
qua biéu quyét hop 1& sau cliing ctia C6 déng sé dwoc ghi nhan.

Resuilts of electronic voting, remote voting and direct voting are equally valid. If the Shareholder
has voted from different methods/channels, and/or have many different opinions, the final and
duly voting results shall be recorded.

Trwdng hop Cb déng thwe hién biéu quyét bang hinh thirc bd phiéu dién tir, bé phiéu tir xa,
nhwng sau dé C dong dén tham dw hop truc tiép va cd biéu quyét tai cude hop, thi két qua
tham dw, biéu quyét tai cudc hop sé& dwoc ghi nhan, cac két qua biéu quyét trwdc dé sé bi hiy
bd. Néu Cé ddng khong bd phiéu tai cudc hop thi két qua biéu quyét gan nhat dwoc ghi nhan.

In case that Shareholder has completed the voting by the method of electronic voting, remote
voting then decided to participate in offline meeting and vote in the meeting, the offline meeting
voting results will be prevailed, and previous results shall be repealed and replaced. In case of
Shareholder’s attendance/participation without voting, the Shareholder’s latest voting results
shall be recorded.

C6 dong da thwe hién biéu quyét khéng dworc thay ddi y kién biéu quyét sau khi Chi toa thong
bao hét thoi gian biéu quyét.

Shareholder who has voted may not change their voting after the Chairman announces the end
of the voting time.

C6 dbng dwoc quyén bidu quyét trong thdi han quy dinh tai Diéu 7 Quy ché nay. Thoi gian két
thuc biéu quyét déi véi tirng ndi dung tai Pai hoi sé dwoc xac dinh theo chwong trinh hop va
phu thudc vao dién bién Dai hoi. Mbi sy kién biéu quyét dang dién ra hodc két thic déu duoc
théng bao tai cudc hop dé C déng dworc biét va thwe hién bd phiéu.

Shareholder has the rights to vote in the period stipulated in Article 7 of this Meeting Rules.
Voting period for each matter will be determined based on Meeting agenda and progress. The
start and end of each event for voting will be announced in the Meeting for the Shareholder’s
information and implementation.

Noi dung can biéu quyét

Contents need to be voted

a.

Biéu quyét bang hinh thirc gio tay, déi véi cac ndi dung sau:
Show of hands will be applicable to approve:
- Thanh phan Ban kiém phiéu;
Vote Counting Committee
- Chuwong trinh hop;
Meeting agenda
- Quy ché té chirc hop PHDCP;
GMS Meeting Rules
- Bién ban hop va Nghj quyét;
Meeting Minutes and Resolution
- Cac ndi dung khac (néu cé).

Other matters (if any)
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5.

b. Biéu quyét bang Phiéu biéu quyét: (cac) T& trinh theo chwong trinh hop va nédi dung khéc (néu
co).
By Voting Slip: to approve Submission(s) according to the meeting agenda and other matters (if
any)
Xac dinh két qua biéu quyét dbi véi ndi dung biéu quyét bang hinh thire gio tay theo diém a Khoan
3 biéu nay:
Results of voting by show of hands mentioned in point a Clause 3 of this Article will be determined
as follows:

a. Tai méi thdi diém phat sinh ndi dung biéu quyét gio tay, Chii toa lay y kién cta C6 déng dbi véi
tirng van dé can biéu quyét: Tan thanh, Khong tan thanh hodc Khéng cé y kién tai cudc hop.
C6 dong da bd phiéu tr xa hodc bd phiéu dién t& dwoc mac dinh ddng y véi cac ndi dung biéu
quyét gio tay, trir treyng hop C6 ddng cé y kién khac tai Dai hoi.

In event of show of hands, Chairman will collect the opinion “Agree/Disagree/Abstention” of
Shareholders for each matter in the offline meeting. Shareholders voting remotely or
electronically are defaulted to agree with the contents of the show of hands, unless
Shareholders have other opinions at the Meeting.

b. Ban kiém phiéu sé& tdng hop két qua biéu quyét va thong bao cho Cha toa, d& Chu toa quyét
dinh viéc tiép tuc cac nodi dung khac theo Chwong trinh hop.

Voting results will be compiled and submitted to the Chairman by the Vote Counting Committee,
based on that, Chairman will determine to make progress of the Meeting agenda

Xac dinh két qua biéu quyét déi véi ndi dung phat sinh mai (néu cé)

Determination of results on additional agenda, if any:

a. Truwong hop C6 déng kién nghi van dé dé bb sung vao chuong trinh hop va dwoc Chi toa déng
y dwa vao chwong trinh hop, thi van dé kién nghi dé sé dwoc thong béo tai Dai hoi va cong bb
thong tin theo quy dinh dé& C6 déng thuc hién biéu quyét bd sung.

In case Shareholder duly proposes a matter to be added to the meeting agenda and be
approved by the Chairman, that matter will be announced at the Meeting and disclosed in
accordance with regulations for Shareholder to make additional voting.

b. Trwong hop Cb déng da bé phiéu tir xa hodc bd phiéu dién tlr khong biéu quyét bd sung van
dé kién nghi néu trén thi Cé déng dé duoc xac dinh 1a khong co y kién dbi véi van dé kién nghi.
In case Shareholder who has voted remotely or electronically does not vote on the additional
proposed matters, Shareholder will be regarded as Abstention for the additional voting agenda.

Cac Nghi quyét cia DPHDCD duogc thong qua theo quy dinh tai Diéu 21 Diéu 1é.

GMS Resolutions will be approved under Article 21 of the Charter.

Diéu 10: Bién ban hop va Nghi quyét PHBCD

Article 10: GMS Meeting Minutes and Resolutions

1.

Bién ban hop va Nghi quyét DPHDCPD phai duwoc doc va thdng qua trwdc khi bé mac Dai hoi. Két qua
biéu quyét dwoc xac dinh theo quy dinh tai Diéu 9 Quy ché nay.

GMS Meeting Minutes and Resolutions must be read and approved before closure of the Meeting.
Voting results will be determined in accordance with Article 9 of this Meeting Rules.

Bién ban hop va Nghj quyét DPHDCD sé& dwoc cong bd thdng tin va dang tai trén trang théng tin dién
tr cia Cong ty theo quy dinh.
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GMS Meeting Minutes and Resolutions shall be disclosed and posted on the Company’s website in
accordance with laws and regulations.

Diéu 11: Quyén va nghia vu cua C6 dong/Ngwei dwoc Gy quyén khi tham gia PHPCD

Article 11: Rights and obligations of Shareholder/Authorized Person on GMS participation

1.

Tham dw, thao luan, thuwc hién biéu quyét day di cac van dé thudc thdm quyén ctia PHDCD va tham
dw lién tuc trong subt thoi gian dién ra Pai hoi.

To participate, discuss and vote for all matters under competence of GMS and to attend continuously
throughout the Meeting.

C6 dong dang ky dé dw Dai hoi sau khi cudc hop khai mac cé quyén tham gia va biéu quyét sau khi
dang ky. Cht toa khoéng co trach nhiém dirng cuéc hop, hoac trinh bay lai cac van dé da dwoc trinh
bay trudc do.

Shareholder registering to attend the Meeting after the meeting takes place is entitled to participate
in the Meeting and vote after registration. Chairman does not have responsibilities for holding the
Meeting or re-presenting the previous presented matters.

Tuan thi cac quy dinh cta Dai hoi, quy dinh cla dia diém td chirc Dai hdi, ton trong két qua lam viéc
clia DPHDCP va sw diéu hanh cla Cha toa.

To comply with Meeting Rules and regulations of the venue of the Meeting, respect the results of the
GMS and follow the Chairman's control.

Cam két cung cap cho Cong ty cac théng tin phuc vu cudc hop mét cach day du, chinh xac va 1a
thong tin ctia chinh C& déng hodc Nguwdi dwoc Gy quyén hodc da nhan dwoc sy déng y clia cac chi
thé lién quan.

To undertake to provide the Company with full and true personal information of Shareholder or the
Authorized Person, or has received the consent of the relevant parties

Bao mét cac thong tin tai khoan, mat khéy dang nhap, OTP duwoc Cong ty cung cap; va tw chiu trach
nhiém dbi voi viéc st dung tai khoan, két qua biéu quyét dwoc thuc hién tir thong tin tai khoan da
dworc cap.

To keep the login account information, password, OTP provided by the Company confidential and
bear responsibilities for use of the provided account, voting results conducted using the provided
account information

Chap nhan rang moi trao déi givri dén hoadc gl tiv dia chi email, dién thoai, fax hodc phwong tién truc
tuyén khac ma Cb déng da dang ky, cung cap cho Cong ty hodc thong tin theo Danh sach cd dong
do VSDC cung cép la ctia chinh C déng, va méac nhién duoc hiéu 1a da dwoc glri dén cho hodc guvi
tir Co dong.

To accept that all correspondence from or to the Shareholder’s registered or provided email, mobile
phone, fax or otherwise to the Company or the information according to List of Shareholders provided
by VSDC has been conducted by Shareholder, and automatically regarded as have been sent to or
from the Shareholder

C6 ddng hiéu va chap nhan réng viéc sir dung Hé théng DPHDCD dé thwe hién b phiéu dién tl hodc
cac quyén nao khac bang hinh thirc dién tl sé& ludn cé nhirng rai ro tiém tang do 16i hé théng, k¥
thuat, internet, dwéng truyén, virus, bt khd khang hoéc do 16i clia bat ky bén thi ba nao khéac.

The Shareholder understands and accepts that the use of the GMS System for electronic voting or
exercising any other rights electronically will always carry potential risks due to system errors,
technical errors, internet, transmission errors, viruses, force majeure or any third party faults

Céc quyén va nghia vu khac theo quy dinh cta Diéu 1& va phap luat.
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Other rights and obligations in accordance with Charter and laws.

Diéu 12: Quyén va trach nhiém cta Chu toa

Article 12: Rights and Responsibilities of Chairman

1.

Diéu khién cudc hop theo ndi dung chwong trinh nghi sw, cac thé 1&, quy ché dwoc DPHDPCPD thong
qua.

To control the meeting in accordance with the meeting agenda, rules and regulations approved by
the GMS

Hwéng dan DPHDCD thao luan, bidu quyét cac van dé trong ndm trong ndi dung chwong trinh hop
ctia DHDCD va céc van dé cé lién quan trong subt qua trinh PHDCD.

To guide discussion and vote on GMS meeting agenda and related matters during GMS

C6 quyén quyét dinh vé trinh tw, thi tuc va cac sw kién phat sinh ngoai chwong trinh cia PHDCD.
To decide on order, procedures, and events arising out of GMS meeting agenda

Chu tri va gidi quyét cac van dé phat sinh trong suét qué trinh di&én ra DPHDCD.

To chair and solve matters arising during GMS meeting

Cac quyén va trach nhiém khac theo quy dinh ctia phap luat, Diéu 1& va Quy ché quan tri.

Other rights and responsibilities in accordance with laws, Charter and Governance Regulation

Diéu 13: Trach nhiém caa Thw ky cudc hop

Article 13: Responsibilities of Meeting Secretary

1.

Thw ky cuéc hop do Chdi toa dé ctr. Thuw ky cudc hop thwe hién cac céng viéc trg giup theo yéu cau
ctia Chu toa, phan anh trung thwe, chinh xac ndi dung dién bién DPHDCD va nhirng van dé da duwoc
C6 déng théng qua vao Bién ban hop.

Secretary will be nominated by the Chairman. Secretary will assist the Meeting at the Chairman’s
requests, and truly and accurately record the Meeting Minutes in progress of GMS and the matters
as approved by Shareholders.

Hb tro C6 déng thwe hién viéc thao luan, phat biéu tai cudc hop.
To assist the Shareholder on discussion session in the Meeting
Soan thao cac Nghi quyét DHDCD vé cac van dé da duoc thong qua tai Dai hoi.

To draft Resolutions of GMS and other approved matters in the Meeting

Diéu 14: Trach nhiém cta Ban kiém phiéu

Article 14: Responsibilities of Vote Counting Committee

1.

Ban kiém phiéu do PHDCD biéu quyét théng qua theo dé nghi ctia Chu toa.

The GMS will approve the form and members of the Vote Counting Committee at the Chairman’s
request

Xac dinh chinh xac, trung thuc két qua biéu quyét ctia C6 déng vé cac van dé thoéng qua tai cudc
hop.

To identify the true and accurate voting results approved by Shareholders in the Meeting

Xem xét va bao céo Chu toa nhirng trwong hop vi pham thé 1& biéu quyét hodc don thw khiéu nai
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vé két qua biéu quyét.

To review and report the Chairman of violation to voting rules or claims of voting results.

Huwéng dan, kiém tra, giam sat viéc bd phiéu va td chirc kiém phiéu; l1ap Bién ban kiém phiéu dé
céng bb truéc DPHPCD.

To instruct, examine and supervise the voting and vote counting organization; to make Vote Counting
Minutes for public announced in the GMS

Diéu 15: Trach nhiém cta Ban kiém tra tw cach cé dong

Article 15: Responsibilities of Shareholder Verification Committee

1.

Ban kiém tra tw cach c6 déng do Cha tich HDQT phan céng, cé trach nhiém hé tro viéc té chirc
DHDCD, kiém tra viéc dang ky, tham dw ctia Cd déng hop 18, chinh xac.

Shareholder Verification Committee will be assigned by the Chairman of the BOD to support for
organization of GMS and verify the Shareholder’s duly registration and participation

Hb tro Ban kiém phiéu trong cdng tac kiém phiéu theo yéu ciu ctia Ban kiém phiéu.
To support the Vote Counting Committee as Vote Counting Committee’s request

Lap Bao céao két qua kiém tra tw cach cac C6 dong tham du hop. Truwéng hop nguwdi dén dy hop
khéng cé day di tw cach tham dw hop, Ban kiém tra tw cach ¢ ddng co quyén tir chéi hodc kién
nghi viéc tir chdi cho ngudi d6 tham duw.

To make the Report on verification status of the attended Shareholders. Ineligible Shareholder may
be refused participation in the Meeting by the Shareholder Verification Committee.

Piéu 16: Diéu khoan thi hanh

Article 16: Implementation

1.

Di liéu, théng tin clia Cé dong sé dwoc ddm béo an toan, bao mat va chi st dung cho muc dich cta
Dai héi, hd tro, quan ly Cé déng cia Céng ty.

Shareholders’ data and information will be secured and confidential, and used for only purpose of
the Meeting, supporting and managing the Company’s Shareholders

Quy ché nay cé hiéu lwc ké tir thdi diém dwoc DHDCD théng qua tai Dai hdi. Cé déng, HDQT va
céac ca nhan co lién quan chiu trach nhiém thi hanh Quy ché nay.

This Meeting Rules takes effect from approval of GMS. Shareholders, BOD and related individuals
bear responsibilities for implementation of this Meeting Rules.

TP. H6 Chi Minh, ngay 25 thang 9 ndm 2025
Ho Chi Minh City, September 25%, 2025

TM. HOI BONG QUAN TR
For and on behalf of the Board of Directors
CHU TICH

Chairman

Nguyén Duy Hwng
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S3I

No: ...../2025/NQ-DHDCD Ho Chi Minh City, September 25%, 2025
DRAFT

RESOLUTION
THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS

THE GENERAL MEETING OF SHAREHOLDERS OF
SSI SECURITIES CORPORATION

Pursuant to:
- The Charter of SSI Securities Corporation;
- The Minutes of Extraordinary General Meeting of Shareholders dated September 25%, 2025.

RESOLVED THAT:

Article 1: To approve the Plan on additional share offering for existing shareholders with subscription rights,
details as follows:

1. The Plan on additional share offering for existing shareholders with subscription rights

1. | Name of share SSI Securities Corporation shares
2. | Type of share Ordinary shares

3. | Parvalue VND 10,000/share

4. | Charter capital before the offering | VND 20,779,062,620,000

(including 104,042,344 shares offered
through private placement pursuant to
Article 6 of Resolution No. 01/2023/NQ-
DHDCD dated April 25t, 2023, Article 6
of Resolution No. 01/2024/NQ-DHDBCD
dated April 25", 2024, and Article 7 of
Resolution No. 01/2025/NQ-BDHBCDH
dated April 18, 2025)

5. | Number of shares before the offering 2,077,906,262 shares

6. | Estimated number of shares to be offer | A maximum of 415,581,252 shares

The number of shares offered to existing shareholders

shall be determined based on the offering ratio applied to




the total number of outstanding shares of the Company,
and shall be rounded down.

Total offering value at par value

Maximum VND 4,155,812,520,000

Offering price

VND 15,000 (Fifteen thousand Viethamese dong) per
share

Estimated number of shares after the
offering

2,493,487,514 shares

10.

Estimated charter capital after the

offering

VND 24,934,875,140,000

11.

Ratio of rights execution

5:1 (On the record date for exercising rights, each
shareholder holding 01 share shall receive 01 right; for
every 5 rights held, the shareholder is entitled to purchase
1 new share)

12.

Offering method

Offering to existing shareholders through the exercise of
subscription rights

13.

Potential purchaser

Existing shareholders according to the list of shareholders
finalized on the record date for exercising subscription
rights to purchase additional shares

14.

Transfer of subscription rights

The existing shareholders in the shareholders list on the
record date for exercising subscription rights of this
additional offering have the rights to transfer their rights
to another for once within regulated deadline (the
transferee is not allowed to transfer for the third party).
The transferor and transferee are responsible for
transferred price, payment and fulfilling their obligations
as stipulated regarding the transfer.

Example: On the record date, Shareholder A holds 200
shares and is entitled to 200 subscription rights.
Shareholder A may transfer 100 rights to Investor B and
100 rights to Investor C. Investors B and C are not allowed
to transfer the rights to any third party.

15.

Rounding principle and handling of
fractional shares, decimal of shares

To ensure the total number of shares offered does not
exceed the approved amount, the number of additional
shares each shareholder is entitled to purchase shall be
rounded down to units, fractional shares (if any) shall be
rounded down to zero.




Example: On the record date, Shareholder A holds 202
shares and is entitled to 202 rights. The number of
additional shares A may purchase is: (202x1)/5 = 40.4
shares. After rounding down, A is entitled to purchase 40
shares.

16.

Handling for undistributed shares

The remaining undistributed shares for existing
shareholders (including arising shares due to rounding,
remaining shares due to non-execution by shareholders
and undistributed shares due to other reasons) will be
offered by the Board for other Investors (including the
existing shareholders) with the offering price is not under
the price offered for existing shareholder or the Board
may end the offering.

The GMS authorizes the Board to build up the criteria and
select Investors wishing to purchase the remaining
undistributed shares.

In case the time limit for distributing shares according to
the law expires (including the extension period if any) and
the shares have not yet been fully distributed, the
undistributed shares will be canceled, and the Board shall
decide to end the offering.

17.

Transfer restrictions

The additional shares offered to existing shareholders
shall not be subject to any transfer restrictions.

Existing shareholders who currently hold shares under
transfer restrictions shall still be entitled to receive rights
to purchase additional shares. The shares acquired
through the exercise of such rights shall not be subject to
transfer restrictions.

Any remaining shares not fully distributed to existing
shareholders and subsequently offered to other Investors
shall be subject to a transfer restriction period of one (01)
year from the ending date of the offering, in accordance
with applicable regulations.

18.

Public Tender Offer

Approval is granted for shareholders and Investors (as
selected by the Board) who purchase the shares not fully
distributed to existing shareholders to be exempt from the
public tender offer procedures as stipulated by the Law
on securities, in cases where such purchases result in
ownership ratios reaching or exceeding the thresholds
specified in Clause 1, Article 35 of the Law on Securities.

19.

Minimum successful offering ratio

Not applicable




20.| Expected offering period In 2025 - 2026, or another period as determined by the
Board and upon approval from the State Securities
Commission. This Plan shall be implemented prior to the
Plan on Employee Stock Ownership Plan.

21.| Purpose of the offering To supplement capital for investment activities and
margin lending activities

2. Evaluation of expected shares dilution after the offering

5.

The share offering may involve dilution risks, including:
(i) dilution of reference price on the ex-rights trading date;
(i) dilution of basic earnings per share (EPS);
(ii) dilution of book value per share (BVPS);
(iv) dilution of ownership ratio and voting rights.

The ownership ratio and voting rights of existing shareholders shall be reduced proportionally to the
percentage of rights not exercised by shareholders in this offering (compared to the time before the
record date for exercising rights to purchase the newly offered shares).

Authorize the Board to assess the expected level of share dilution after the offering based on actual
conditions at the time of implementation.

Approval of the Capital Utilization Plan from the Offering Proceeds

The proceeds from the offering shall be used to supplement capital for margin lending activities and
investments in bonds, certificates of deposit, and other valuable papers, in proportions determined by
the Board.

Approval of Additional Registration, Depository, and Listing

Immediately upon completion of the offering, the Company commits to additionally registering and
depositing the securities with the Vietham Securities Depository and Clearing Corporation, and to
registering the additional listing of shares on the Hochiminh Stock Exchange for the entire number of
shares offered, in accordance with applicable laws.

The General Meeting of Shareholders authorizes the Board of Directors to:

- Implement the share offering, decide and conduct the procedures of shares distribution under the
Plan on the share offering;

- Decide detailed contents of Plan on the share offering and/or amend, supplement and revise this
Plan when necessary, adapting to the actual situation of the Company or request from competent
agencies to ensure the success of the share offering and lawful capital mobilization, while
safeguarding the rights of shareholders and the Company;



- Decide the number of offered shares based on the actual number of outstanding shares at the
time of implementing plan on the share offering;

- Choose suitable time to implement the share offering after getting approval from the State
Securities Commission;

- Handle fractional shares, decimal of shares, the number of shares which shareholders refused to
purchase;

- Decide the details of capital use plan, proactively adjust the capital use, time of capital
disbursement, purpose on capital use in necessary circumstances and adapting to the actual
situation of the Company;

- Execute all necessary procedures to amend and supplement the Company Charter to record the
additional charter capital from the offering result;

- Approve the charter capital injection and implement necessary works and legal procedures to
update the charter capital to License on establishment and operation, Enterprise Registration
Certificate equivalent to total actual par value of shares after completing the offering;

- Implement the necessary procedures to register and deposit additional securities at the Viet Nam
Securities Depository and Clearing Corporation and register for additional listing at Hochiminh
Stock Exchange for the entire number of the actual offered shares in compliance with applicable
laws;

- Decide all other issues relevant to the share offering, the additional registration, depository and
listing for these new shares.

Within the above scope of authorization, the Board is allowed to authorize the Chairman of the Board or
Chief Executive Officer to implement above task(s) in compliance with the applicable laws.

Article 2: This Resolution shall take effect from the date of issuance. The General Meeting of Shareholders
assigns the Board of Directors and the Board of Management to implement this Resolution.

For and on behalf of the General Meeting of Shareholders
Chairman of the Board of Directors

Nguyen Duy Hung



